Aviso: Certifique-se de que o aparelho estad conectado a uma tomada
aterrada e que o plugue esta fazendo a conexao com o aterramento.
Desconecte a energia antes de remover as tampas do aparelho e
acessar os terminais de conexao. Projetado para uso continuo: O ciclo
de trabalho do aparelho é de 120 minutos ligados em um periodo de
duas horas.
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INTERFACE

Pressione o botéo ‘menu’ para
percorrer as opgdes de exibicao.
Selecione ‘live data’ para ver a
poténcia do aquecedor, a velocidade
do ventilador e a taxa de aumento
exibidas em tempo real. Pressione o
bot&o ‘perfil’ (profile) a qualquer
momento para retornar a exibicao
padréo.

Perfil Menu
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UNIDADES DE TEMPERATURA
Vocé pode alternar entre °C ou °
F: use o botdo ‘menu’ e selecione
‘preferéncias’.

nucleus

LiNIC

INSTRUCOES DE USO

MODELS KN1007B/E AND KN1007B/J

TAMPA ~_
CAMARA DE
COLETADE ~——
PELICULA COLETOR
DE PELICULA
JANELA DE
VIDRO —
BASE
CONTROLES ~———— S
T T
SEGURANCA 7. Use apenas com ventilacdo

Este é um aparelho elétrico que
contém eletrénicos sofisticados.
Como outros aparelhos de cozinha,
como uma torradeira, se algo der
errado, pode comegar um incéndio.

1. Leia todas as instrugcoes de
seguranca antes de usar.

2. Para uso interno apenas.

3. Use na posicao vertical em uma
superficie solida e nivelada.

4. Nao sobrecarregue.

5. Use apenas para torrar graos de
café verde. Embora contenha muitos
recursos de seguranca, outras
substancias - como pipoca ou nozes
- podem enganar os testes de
seguranca e resultar em incéndio ou
danos ao aparelho.

6. Se operar o aparelho em um
cooktop de inducdo, os pés do
aparelho devem estar pelo menos
20mm acima da superficie do
cooktop, por exemplo, usando uma
tabua de corte ou tapete de borracha
grosso. Isso evita que o cooktop

detecte o aparelho como uma panela.

adequada, de preferéncia perto de um
exaustor de cozinha.

8. Use pelo menos 100mm de distancia
das paredes e 150mm das cortinas,
medidos horizontalmente.

9. Certifique-se de que nada bloqueie a
entrada de ar (sob a base) ou a saida
(no topo) quando o aparelho estiver
em uso. A desaceleragdo do ar fara
com que ele agueca mais rapido. Isso
arruinard uma torrada se os sistemas
de seguranca desligarem no meio da
torra, e se o ar for completamente
bloqueado, pode danificar o aparelho
ou iniciar um incéndio.

10. Mantenha a &rea ao redor do
aparelho livre de cascas derramadas e
outros materiais soltos que possam ser
sugados para dentro do torrador
durante a operac&o.

11. Permaneca nas proximidades
enquanto o aparelho estiver em
funcionamento.

12. Este aparelho n&o se destina a ser
operado por meio de um temporizador
externo ou sistema de controle remoto
separado.

CONEXAO

Seu torrador possui uma entrada
USB tipo C na parte traseira.
Conecte-o a uma das portas USB do
seu computador (Windows, Mac ou
Linux). Abra o Link Studio e
complete a conexdo. O Link Studio
esta disponivel em
nucleuscoffeetools.com/support.

O Link Studio permite que vocé:

- Veja o conteudo dos perfis de torra
concluidos.

- Coloque seus proprios perfis
editados ou baixados no torrador.

- Verifique e aplique atualizacdes de
firmware quando estiverem
disponiveis.

13. Pode acionar um alarme de
fumaca durante a operagdo normal
Certifique-se de seguir as instrucdes
do fabricante do alarme de fumaca se
precisar desativar temporariamente
um alarme de fumaca durante a
opera¢ao do torrador de café. Nao
use este aparelho em um prédio
comercial onde detectores de fumaca
possam acionar sprinklers, uma
evacuag¢do do prédio ou um chamado
do corpo de bombeiros.

14. Espere até que a parte de
resfriamento do ciclo de torra tenha
terminado antes de remover o coletor
de cascas.

15. Nao imersa a unidade base em
liquido. Use um pano umido para
limpéa-la, se necessario. A dgua
danificara os eletrénicos. Para mais
informacdes sobre limpeza, veja a
secdo 'Limpeza'.

16. Se o liquido entrar na camara de
torra ou em qualquer outra parte do
aparelho, desconecte a fonte de
alimentacdo e aguarde 24 horas em
um local quente para que o interior
do aparelho seque completamente
antes de tentar usar o aparelho
novamente.

PRIMEIRA CONFIGURACAO

Visite a loja de aplicativos e baixe o
aplicativo Link Density da sua loja
de aplicativos local. Selecione um
perfil e inicie-o sem gr&os. Ele
aquecera por 10-20 segundos,
atingindo cerca de 90°C (200°F). O
produto exibira: ‘Aquecimento
muito rapido. Verifique os

graos.’ (“Heat too fast. Please check
beans”). Isso indica que o teste foi
bem-sucedido, e a maquina iniciara
o ciclo de resfriamento por mais
10-20 segundos. O torrador pode
levar entre 5 a 10 torras para se
estabilizar. Esteja ciente de
peqguenas flutuagcdes nos perfis
durante suas primeiras torras.

17. Se danificado, o cabo de
alimentacédo deve ser substituido por
um técnico qualificado.

18. N&o abra a caixa. Ha fios vivos no
aparelho, portanto, ha risco de
choque elétrico.

19. Entre em contato com o
distribuidor se vocé ver mensagens
de erro persistentes no display.

20. O simbolo significa &
'Cuidado: superficies quentes’.

21. Se uma substancia estranha
(como arroz, farinha ou liquido)
entrar na cdmara de torra, vocé
deve solicitar que um técnico de
servigo desmonte e limpe o
aparelho antes de tentar usa-lo
novamente. Isso porque tais
substancias podem se encaixar
entre as aletas e entrar no elemento
ou motor do ventilador dentro do
aparelho.

22. E aconselhavel conectar o
torrador diretamente a fonte de
alimentagcdo sem usar uma
extensdo.
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O BAsICO

1. Coloque o tubo de densidade em
uma balanca e tarar a balanca. Use
uma dose nivelada de café no tubo
de densidade e anote o peso dos
graos.

PERFIS E REGISTROS

Um perfil de torra é uma curva que
informa ao torrador a temperatura
exata necessdria em cada
momento durante a torra. O perfil
nao especifica quando terminar a
torra. O fim da torra é controlado
pelo nivel de torra. Seu torrador
vem pré-carregado com um
conjunto de perfis principais.
Selecione um perfil diferente com o
botao de perfil. Para obter os
melhores resultados, é necessario
combinar o perfil e o nivel com os
graos. Para obter ajuda na selecdo
de um perfil, use o aplicativo
Nucleus Link para selecionar o
perfil certo a partir da densidade
do seu café, medida com o tubo de
densidade. Os logs de tempo e
temperatura da torra sdo
registrados automaticamente
sempre que voceé torra.

2. Insira o peso do seu café no
aplicativo NucleusDensity e receba
um perfil e selecione o
Processamento e a Variedade do café
verde que vocé estd usando.

3. Remova o coletor de cascas e
carregue 100g do mesmo café verde
no torrador.

MAIS INFORMACOES

A sonda de temperatura nao é
blindada. Tome cuidado para ndao
tocar na ponta da sonda, pois os dleos
da sua pele podem facilmente
danifica-la. Se a ponta da sonda estiver
danificada, o torrador nao funcionara.
A sonda é considerada uma peca de
desgaste e danos a ela ndo sao
cobertos pela garantia. Ela é
substituivel por um técnico de servigo.
Se o torrador for interrompido durante
uma torra (por exemplo, a energia foi
desconectada acidentalmente), o
torrador pode iniciar um processo de
resfriamento quando a energia for
restaurada.

4. Recoloque o coletor de cascas,
selecione o perfil que o App escolheu
para vocé e clique no botao iniciar para
comecgar a torra. Certifique-se de que a
tampa do coletor de cascas esteja no
lugar, conforme mostrado acima.

MAIS INFORMACOES

Este aparelho n&o se destina a ser
usado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou falta de
experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham supervisado ou instrucao
sobre o uso do aparelho por uma
pessoa responsavel por sua seguranca.
As criancas devem ser supervisionadas
para garantir que nao brinquem com o
aparelho.

FIM DA TORRA

Quando o torrador parar, retire o
coletor de pelicula. Segure o torrador
com as duas maos. Despeje os graos
torrados em uma tigela, jarro ou saco.
Vocé pode deixar os graos no torrador
por algum tempo antes de esvazia-los
— é possivel torrar a noite, deixar os
graos no torrador e ensacar no dia
seguinte. Agite suavemente para
soltar qualquer grao preso. Se precisar
alcancgar o interior da caAmara de torra
para soltar um grao, tenha cuidado
para ndo tocar na sonda termopar,
pois ela é fragil.

Visite as paginas de suporte em
https://www.linkroaster.com.br/

ESVAZIAR O COLETOR DE PELICULAS
Aguarde alguns minutos para que o
coletor de pelicula esfrie
completamente. Quando esfriar, retire a
tampa do coletor de pelicula, remova o
coletor de peliculas e esvazie as
peliculas. Remova as peliculas sempre
que torrar. ou seja, a cada torra.

ATIVACAO DTR

As sugestdes de perfil do aplicativo Link
foram projetadas para funcionar no
modo DTR. Se n&o estiver ativo, siga os
passos e reative-o.

1. Na unidade, pressione o botdo mais a
direita até chegar a uma tela chamada
preferéncia e pressione play.

2. As opg¢des que vocé deve ver agora
sdo -(menos) para niveis e + (mais)
para DTR.

3. Selecione o botdo + para ativar o
DTR.

4. A confirmacao deve aparecer na tela
da ativagdo do DTR.

5. Vocé notard que a tela agora muda
para numeros 9.8-10.2.

6. Esta é a porcentagem de
desenvolvimento alvo quando o
primeiro crack é registrado.

7. Quando vocé clicar no primeiro
crack registrado, ele terminara quando
atingir esse ponto.

8. Se vocé ndo registrar um primeiro
crack, ele continuara a torrar até os
parametros padréo.

LIMPEZA DO TORRADOR

Remova qualquer pelicula solta com
uma escova. Limpe a parte externa do
torrador com um pano umido e ndo
abrasivo. Havera um acumulo de dleos
de café na camara de torra ao longo
do tempo. Recomendamos que vocé
n&o limpe a cdmara de torra, mas um
pano seco pode ser usado, se
desejado.

IMPORTANTE: Vocé precisa ter muito
cuidado para nao tocar na ponta
sensivel da sonda de temperatura que
se projeta na camara de torra. Nao
limpe a ponta da sonda.

LIMPEZA DO COLETOR DE PELICULA
Para a limpeza regular do interior do
vidro interno, use um papel toalha.
Para uma limpeza profunda, desmonte
cuidadosamente o coletor de casca.
Remova o vidro e mergulhe-o em uma
solugdo de um limpador adequado,
como detergente PulyTMCaff,
CafettoTMEspresso Clean,
SimpleGreenTM ou outro limpador
ndo caustico e ndo abrasivo. Monte
novamente o coletor de casca antes
de usar. Certifique-se de que ficou
bem travado para o vidro ndo cair e
ndo quebrar.

Este aparelho é adequado para uso profissional e também se destina a
ser usado em residéncias e aplicagdes similares (como cozinhas de
funciondrios em locais de trabalho, casas de fazenda e para uso de
clientes na industria de hospitalidade), desde que (i) o usudrio possa
gerenciar o fluxo de fumaca para que alarmes de detector de fumaca
nado sejam ativados, ou (ii) o usudrio possa desativar temporariamente
e com seguranc¢a os alarmes de detector de fumaca nas proximidades
do aparelho de acordo com as instrugdes do fabricante do detector
de fumaca ou do proprietario do prédio.

Este aparelho ndo é adequado para uso em um edificio dentro do
alcance de detectores de fumaca que estao diretamente conectados a
um sistema de sprinklers ou ao corpo de bombeiros.
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ENTRE EM CONTATO

Felipe (16) 99193-4221
E-mail: linktorrador@gmail.com
Av. José Carlos Vieira da Silveira, 746

S&o Vicente | Areado - Minas Gerais

u Complies with
I- UL 60335-1

Model: KN1007B/)

Rating: 100-120V~50-60Hz 1300-1400Watts
UL CSA IEC JIS

Mains wiring cross sectional area 1.32mm?*
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